_Essen ist ein Bediirfnis,
Geniessen ist eine Kunst.”

la Rouchefoucauld
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Vorspeisen
entrées | starters

Schweizer Wagyu Rindstatar 100 24
am Tisch frisch zubereitet | Walliser Brot oder Toast

[artare de beuf suisse Wagyu

Fraichement préparé & table | pain valaisan ou toast

Swiss Wagyu beef tartare

Freshly prepared at the table | Valais bread or toast

Dieter Meier Rindscarpaccio 22
Rucola | Hobelkése | Walnussiil | Schwarzeniisse

Dieter Meier Larpaccio de beuf

Rucolal fromage 4 rebibes | fwile de noix | noix noires

Dieter Meier beef carpaccio

Rocket salad | sliced cheese | walnut oil | black walnuts

.Die Vielfalt des Ziegenkises” Vegetarian | 19
Gratinierter Ziegenkése, Praline und Mousse

Portweinfeige | Niisse | Trauben

L3 diversité du fromage de chévre

Fromage de chevre grating, praling et mousse

Figue au porto [ noix [ raisins

The variety of goat's cheese

Loat's cheese au gratin, praline and MOUSSE

Port fig | nuts | grapes

Alle Preise in CHF inklusive MWSTT Prigef EHE TVA inclus | Pricese in CHF including VAT



Vorspeisen
entrées | starters

Walliser Cholera-Ravioli Vegetarian | 18
Kartoffeln | Gommer Bergkése | Apfel | Birne | Lauch
Ravioles valaisannes au choléra
Pommes de terre | fromage de montagne de la vallée de conches
Pomme | poire | poireau
Valais cholera ravial
Potatoes | Gommer mountain cheese | apple | pear | leek
mit knusprigem Speck und Espuma +2
aver bacon croustillant et espuma
with crispy bacon and espuma

Selbstverstindlich kinnen Sie auch einen kleinen Blattsalat oder
einen gemischten Salat bei unseren Mitarbeitern bestellen.

Bien entendu, vous pouvez également commander une petite salade verte
ou Une Salade composee aupres de notre personmnel

0f course you can also order a small leaf salad or a mixed salad from our
staff.

Unsere Dressings

Hausdressing | Franziisisch | ltalienisch

Sauce de salade, sauce maison | 8 la frangaise | 3 [ltaliznne
Our dressings, house dressing | french | italian

Alle Preise in CHF inklusive MWSTA Brisen EHE TVA inclus | Pricese in CHF including VAT




Vorspeisen
entrées | starters

.Die Wurzel Suppe” Vegetarian | 15
Schwarzwurzel | Petersilienwurzel
L& soupe de racines
Salsifis | Persil-racine
The root soup
Black salsify | parsley root
mit knusprigem Speck und Espuma +2
aver bacon croustillant et espuma
with crispy bacon and espuma

Butternusskiirbis Cremesuppe | Crevette 17
Lréme de courge musquée | crevette
Butternut squash cream soup | Crevette

Wir haben eine weitere Vorspeise und Zwischengang
auf unserem Abend-Menii

Nous avons une gutre entrée et un plat intermédiaire
Sur notre meny dy soir

We have another appetizer and intermediate course

0N OUr EVENing menu

Alle Preise in CHF inklusive MW'SI}T me"é’n'EHF TVA inclus | PI"\EESE-!(I':I{EHF including VAT



Hauptgerichte
plats principaux | main courses

Spaghetti Vegan | 29
Tomaten | Bundzwiebeln | Oliven

Basilikum | Pinienkerne

Spaghetti

[omates- | oignons de pintemps | olives

Basilic | pignons

Spaghetti

Tomatoes | green onions | olives

Rasil | pine nuts

mit Poulet | aver du poulet| with chicken 34
mit Crevetten | avec crevettes géantes | with king prawns 39
mit Rinderfiletstreifen

avec tranches de filet de boeuf | with stripes of beef fillet 38
Quinoa Steak “Asia Style” Vegan | 35

Siisskartoffelpiiree | Pak Choi
Steak de guinoa Asia style”
Purée de patate douce | pak choi
(luinoa steak "Asia style"

Sweet potato puree | pak choi

Alle Preise in CHF inklusive MW'SI}T me"é’n'EHF TVA inclus | PI"\EESE-!(I':I{EHF including VAT



Hauptgerichte
plats principaux | main courses

Walliser Cholera-Ravioli
Kartoffeln | Gommer Bergkése | Apfel | Birne | Lauch Vegetarian | 36
Kavioles valaisannes au choléra
Pommes de terre | fromage de montagne de /a vallée de conches
Pomme | poire | poiresu
Valais cholera ravioli
Potatoes | Gommer mountain cheese | apple | pear | leek
mit knusprigem Speck und Espuma +3
aver bacon croustillant et espuma
with crispy bacon and espuma

Liircher Kalbsgeschnetzeltes nach Simon's Art 43
Riisti | glasiertes Gemiise

Lmincé de veau 8 la Zirichoise fagon Simon

Kiisti [ legumes glacés

Sliced veal Zurich Simon's style

hash browned potatoes Risti | Glazed vegetables

e Preise in CHF inklusive ST Sri 2. 2H5 TVA inclus | Pricess i CHF including VAT



Hauptgerichte
plats principaux | main courses

+okrei" der Norwegische Winterkabeljau L
Limettenrisotto | Edamame | Kefen | Beurre blanc

Skrei; e cabillaud d hiver norvégien

Kisatto au citron vert | edamame | pois mange-tout | beurre blanc

Skrei, the Norwegian winter cod

Lime risotto | edamame | snow peas | beurre blanc

Wir haben ein weiteres Fleisch- und Fischgericht

auf unserem Abend-Menii

Nous avons un plat de viande et de poisson

SUr notre meny du Soir

We have another meat and fish dish on our evening menu

Al Preise in CHF inklusive MISTY B 5 GH TVA inclus | Prices# in CHF including VAT



Hauptgerichte
plats principaux | main courses

Gebratenes Rinderfilet gross 200g 39
Triiffelpommes | glasiertes Gemiise klein 140q 48
Rosmarin Jus | Triiffelmayonnaise

filet de beuf roti

frites 3 la truffe | léqumes glacés

Jus de romarin | mayonnaise & [ truffe

Roast fillet of beef

Truffle fries | glazed vegetables

Rosemary gravy | truffle mayonnaise
“Surf and Turf” mit 2 Crevetten +4
"Surf and Turf" avec 7 crevettes
"Surt and Turf" with 2 prawns

Schweizer Wagyu Rindstatar 140g 49
am Tisch frisch zubereitet | Pommes Frites

Walliser Brot oder Toast

[artare de beuf suisse Wagyu

Fommes frites | pain Valaisan

Swiss Wagyu beef tartare

French fries | Valais bread

Alle Preise in CHF inklusive MWST‘T Brig e BHE TVA inclus | Pricesé in CHF including VAT



Desserts

Valrhona Schokoladenkiichlein 19
Vanilleeis | Yuzu

Petits gateaux au chocolat Valrfona [ glace & la vamille | yuzu

Valrhona chocolate cake | vanilla ice cream | yuzu

Cheesecake

Mandarinen Sorbet | Mango

Lheesecake | sorbet 4 la mandarine | mangue
Cheesecake | tangerine sorbet | mango

Jeden Tag stehen weitere Tagesdesserts zur Auswahl bitte fragen
Sie unsere Servicemitarbeiter fiir eine Empfehlung.
Lhague jour, d autres desserts du jour sont disponibles, veuillez demander
a notre personnel de service de vous les recommander.
Every day there are other desserts of the day to choose from, please ask
our service staff for a recommendation.

zum Dessert empfehlen wir ein Glas

Dessertwein ,Exquisit” Beerenauslese hel 17

Gommer Bio Kése-Selektion | regionales Friichtebrot 19
Assortiment de fromage des Goms [ pain aux fruits de la région
Bio cheese-selection of Goms | local fruit bread

als guter Kase-Begleiter passt

Portwein ,Presidential” 20 Jahre el 13
Vieux Pinot" 9 Jahre

A

Alle Preise in CHF inklusive MWSTA Brisen EHE TVA inclus | Pricese in CHF including VAT



Fiir unsere kleinen Géste
pour nos petits hates | for our little quests

« Smiley » am Stéingel | Vanilleglace & Erdbeersorbet b
« Smiley » popsicle | glace 3 la vamille & sorbet aux fraises
« Smiley » popsicle | vanilla ice cream & strawberry sorbet

« Birdy » (Spielfigur) | Schokoladenglace b

« Birdy » (jouet) | glace au chocolat
« Birdy » (playtoy) | chocolate ice cream

Glaces & Sorbets
4

Vanille ( vanille | vanilla) Mango ( mangue | mango )
Schokolade ( zAocolat | chocolate ) Himbeer ( framboise | raspberry )
Kaffee ( café | coffee) Litrone ( zitron | lemon )
Haselnuss  ( moisette | hazelnut )

Baumnuss  ( 7zix| walnut )

Karamell ~ ( zarame/| caramel )

Toppings
1,a0

Schlagrahm smbuettde |whi|J|JEd cream )
Himbeersauce iy

Schokoladensauce
Smarties

| rdheeren (saisprfa

Alle Preise in CHF inklusive MWST‘T Brig e BHE TVA inclus | Pricesé in CHF including VAT



Getrénke
boissons | beverages

Mineralwasser

Rhaziinser 041 a
Rhaziinser 081 g
Arkina ohne Kohlenséure 041 0
Arkina ohne Kohlenséure 081 g
Siifte

MICHEL Orangensaft 021 b
MICHEL Tomatensaft 021 B
RAMSEIER Multivitaminsaft 031 b
RAMSEIER Grapefruitsaft 031 B
Siissgetrénke

Coca Cola | Coca Cola Zero | Fanta, Sprite 0,331 a.a0
Rivella rot oder blau 0,33 1 g.al
THOMAS HENRY Tonic Water | Ginger Beer 021 0.0
RAMSEIER Apfelschorle 0,331 5.0
Pellegrino San Bitter 011 0.0
Biere

Valaisanne vom Fass ,Herrgittli®
Valaisanne vom Fass ,Stange”
Valaisanne vom Fass ,Humpe
Feldschlisschen ,Hopfenpe

p

Ale Preise in CH inklusive MIFSE Y B BHE TVA inclus | ricesi in CHF including VAT



Warmgetrénke

boissons chaudes | hot drinks

Kaffee Creme

Espresso

Espresso Macchiato
Espresso Doppio
Cappuccino

Milchkaffee

Latte Macchiato

Llas Tee

Ovomaltine | warm | kalt
Schokolade | warm | kalt

Spezielle Kaffees & Heissgetréinke
KAFI LUZ" Williams, Kirsch, Zwetschge, Kréuter

Kaffee Creme mit Likir Baileys, Grand Marnier, Amaretto

bl
bl

4,80
4,80
4,80
b.60
0,30
0,30
b.30
4,80
4,80
4,80

il
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Unsere Philosophie

Bei Obst und Gemiise beriicksichtigen
wir vorwiegend Walliser Produzenten.
Nous privilégions essentiellement
les producteurs valaisans.

For fruits and vegetables we mainly
consider producers of Valais.

Herkunftsbezeichnung | indication de provenance | indication of origin

Poulet Schweiz

Poulet| chicken Suisse | Switzerland

Rind Schweiz |

Boeuf| beef Suisse | | Switzerland |

Kalb Schweiz

Veau| veal Suisse| Switzerland

Crevetten Bangladesch | Vietnam

Lrevettes| king prawns Bengladesh| Vietnam | Bangladesh | Vietnam
Lachs Schweiz | Frankreich

Saumon| salmon France | Suisse | France | Switzerland
Skrei Norwegen

Schwein Schweiz

Porc | pork Suisse| Switzerland

Bei Fragen zu Allergien oder Unvertraglichkeiten
steht [hnen das Personal stehts zur Verfiigung
und wird Sie iiber alles informieren.

Si vous avez des questions concernant des allergies ou des intolérances, n'hésitez pas a nous
contacter.

st toujours & votre disposition

ol informera de tout.

)

|e personng

; aba t allergies or intolerances
ays akyour disposal
%%,, about everything.
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Alle Preise in CHF inklusive MWSTA

i G4 TVA inclus | Prices? in CHF including VAT



